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LED DRIVER DR EXT DALI-P

EAN I x wx h [mm] w A IP ﬂ (°C) VAC Hz

DR EXT DALI-P-1x15-37W 220-240 | 4058075730632 | 286x31x21 15-37 <0.21 | 20 | -20...+50 | 220-240V | 0/50-60

DR EXT DALI-P-2x15-26W 220-240 | 4058075730656 | 360x31x21 2x15-26 <0.3 | 20 | -20...+50 | 220-240V | 0/50-60
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Installations-
Anleitung

The LEDVANCE DR EXT DALI driver hereafter referred to as DRIVER EXT is designed to power below

stated LEDVANCE LEDTUBE EXT."

LEDTUBE T5 EXT HE35 P 1449 18W 840 LEDV EAN10: 4058075730519
LEDTUBE T5 EXT HE35 P 1449 18W 865 LEDV EAN10: 4058075730533
LEDTUBE T5 EXT HO49 P 1449 26W 840 LEDV EAN10: 4058075730434
LEDTUBE T5 EXT HO49 P 1449 26W 865 LEDV EAN10: 4058075730458
LEDTUBE T5 EXT HO54 P 1149 26W 840 LEDV EAN10: 4058075730472
LEDTUBE T5 EXT HO54 P 1149 26W 865 LEDV EAN10: 4058075730496
LEDTUBE T5 EXT HO80 P 1449 37W 840 LEDV EAN10: 4058075730410
LEDTUBE T5 EXT HO80 P 1449 37W 865 LEDV EAN10: 4058075730397
LEDTUBE T8 EXT 1200 P 15W 840 LEDV EAN10: 4058075730595
LEDTUBE T8 EXT 1200 P 15W 865 LEDV EAN10: 4058075730618
LEDTUBE T8 EXT 1500 P 23W 840 LEDV EAN10: 4058075730557
LEDTUBE T8 EXT 1500 P 23W 865 LEDV EAN10: 4058075730571

LEDVANCE cannot guarantee the performance of LED TUBE EXT, when powered with different

drivers not designed for LED TUBE EXT. LEDVANCE does not accept any responsibility, warranty or

liability when using other LED drivers.

LEDVANCE cannot guarantee the performance of DRIVER EXT, when powered other LED TUBES not
designed for DRIVER EXT. LEDVANCE does not accept any responsibility, warranty or liability when

DRIVER EXT is used with other light sources.

Please visit our website for the latest product information and EXTERNAL tube and driver portfolio.?)
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1. CURRENT SETTING
DRIVER EXT is a multi-watt driver, therefore the correct output current for the LED TUBE EXT must be

set before operation by the dip switch on the DRIVER EXT. It is not allowed to operate the LED TUBE
EXTERNAL outside the specified operation current.?)

Current setting at DR EXT DALI-P-1x15-37W 220-240 - EAN10: 4058075730632

oL o
~ PRI o LEDVANCE DR EXT DALIP 1x15-37W 220-240 QS c E 1x LED TUBE EXTERNAL P| PIN1[PIN2 [ PIN3 [lout(mA)| PRI 050-15° ‘e
Constant Current 51500 23w orF Ton Ton o SECOS0-078° ==
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WARNING: Only for LEDVANCE LED TUBE EXTERNAL 66167 Asgsbus Gernany LSELV oy
Push-om ‘ l . l - ‘ G T5 HO54 1149 26W ON | OFF | OFF | 600 &) & Rons
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picture only for reference, valid print on product“’

1x LEDTUBE EXT P PIN 1 PIN 2 PIN 3 I, (MA)
T8 1500 23W OFF ON ON 550
T8 1200 15W OFF OFF OFF 350
T5 HO80 1449 37W ON ON ON 860
T5 HO54 1149 26W ON OFF OFF 600
T5 HO49 1449 26W ON OFF OFF 600
T5 HE35 1449 18W OFF OFF ON 450

Current setting at DR EXT DALI-P-2x15-26W 220-240 - EAN10: 4058075730656

DR EXT DAL P 201526 20240 UK " oAy LI,

- ———— -

e @ WARNING: Only for LEDVANCE LED TUBE EXTERNAL __binacscmom ™™™ tce @ W ::;?ZJTXQMW ZFNF gz Zz zzg s SEC"

oo [Pt VoV oAl | UMl | emwa | wear | A AT T8 HO43 1448 26W o Torr Tar | 00| % Reis 1 HHH

oo e |uo55] 2545 [0.35-0.60] 220240/ 050-60 | 90 |20..+50[0s] 0.3 | C E @5 £ [TEnEss s iaw OFF | OFF | ON | 450 orfl123

picture only for reference, valid print on product‘“

2x LEDTUBE EXT P PIN 1 PIN 2 PIN 3 I, (MA)

T8 1500 23W OFF ON ON 550

T8 1200 15W OFF OFF OFF 350

T5 HO54 1149 26W ON OFF OFF 600

T5 HO49 1449 26W ON OFF OFF 600

T5 HE35 1449 18W OFF OFF ON 450
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Dimensions?)
DR EXT DALI-P-1x15-37W 220-240

275

31

286 21 [mm]

DR EXT DALI-P-2x15-26W 220-240

351

31

360

[mm]

2. INSTALLATION

Installation must be executed by a qualified electrician. All wires need to be approved for the existing voltages and
protection classes. Hot plug in/out of the LED TUBE is not allowed. Do not use DALI and PUSH DIM application at the
same time. The DRIVER EXT can be operated without a DALI or Push DIM connection as ON/OFF version.

1 2 3

D By | BN

6A 6

LED TUBE EXT

LED TUBE EXT
]
. =
Driver EXT 1x Driver EXT 2x || BB

9

@‘( 90° 5:)_
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LED DRIVER DR EXT DALI-P o LEDVANCE

LED TUBE EXT is a single sided LED TUBE and must be connected (wired) only on the active side (marked with “DC
input”). “DC input” note is mentioned on the LED TUBE product label. Once installation is completed, please fill out new
plate sticker (included in Driver EXT packaging) and stick the name plate close to tube “DC input” side on the luminaire.

After rewiring, only LED TUBE EXT can be used in this luminaire. The use of traditional fluorescent tubes or other
LEDTUBEs is not permitted anymore. LEDVANCE does not accept any responsibility, warranty or liability when us-
ing other types of light sources.®

2.1. DALI INSTALLATION?

DRIVER LED TUBE EXTERNAL DALI P-1x15-37W DRIVER LED TUBE EXTERNAL DALI P-2x15-26W
EAN10: 4058075730632 EAN10: 4058075730656

LED TUBE EEONNEE

LED TUBE

o LEDTUBE- 0
m EXT Only 6

0 LEDTUBE- c
o EXT Only Q

@ 1x15-37W (on) 2x15-26W o
con?glé:_LER . DALI . LEDTUBE-
EXT Onl
(0a) INPUT OUTPUT S @ INPUT I-l(.))/UTPUT a

DALI — DALI == DbAU == DAL == DAL DALI max. 64x DALI
DRIVER DRIVER DRIVER DRIVER DRIVER : DRIVER ) DRIVER

2.2. PUSH DIM FUNCTION?®

DRIVER LED TUBE EXTERNAL DALI P-1x15-37W DRIVER LED TUBE EXTERNAL DALI P-2x15-26W
EAN10: 4058075730632 EAN10: 4058075730656

LED TUBE

LED TUBE
LED TUBE

0 LEDTUBE- 0

m EXT Only g
@ 1x15-37TW

0 LEDTUBE- c
EXT Only

() 2x15-26W ©

m LEDTUBE- a

EXT Only
m INPUT OUTPUT g

push push DALI DALI DALI DALI
<1sec. @ >1sec. @ DRIVER mm DRIVER DRIVER e DRIVER

@ INPUT OUTPUT
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3. TECHNICAL TABLE

®

© LepvANCE

PRODUCT Input Voltage Input Voltage Inrush Max. Driver on circuit | Max. Driver on circuit | Max. Driver on circuit
DESCRIPTIONY AcC (v)10) pc (v)11) current (A)12) | breaker 10A (B)13) breaker 16A (8)14) breaker 25A (B) 15)
DR EXT DALI-P

1x15-37W 220-240 198 -264 220 - 240 60 14 23 36
DR EXT DALI-P
215-26W 220-240 198 - 264 220 - 240 60 15 25 39

@ 1) Der LEDVANCE DR EXT DALI-Treiber, nachfolgend als DRIVER EXT bezeich-
net, wurde entwickelt, um die unten angegebene LEDVANCE LEDTUBE EXT zu
betreiben. 2) LEDVANCE kann die Leistung der LED TUBE EXT nicht garantieren,
wenn sie mit anderen Treibern betrieben wird, die nicht fir die LED TUBE EXT
entwickelt wurden. LEDVANCE (bernimmt keine Verantwortung, Garantie oder
Haftung bei der Verwendung anderer LED-Treiber. LEDVANCE kann die Leistung
von DRIVER EXT nicht garantieren, wenn andere LEDTUBES, die nicht fir DRIVER
EXT ausgelegt sind, betrieben werden. LEDVANCE tibernimmt keine Verantwor-
tung, Garantie oder Haftung, wenn DRIVER EXT mit anderen Lichtquellen ver-
wendet wird. Bitte besuchen Sie unsere Website fiir die neuesten Produktinfor-
mationen und das EXTERNAL Réhren- und Treiberportfolio. 3) STROMEINSTEL-
LUNG: DRIVER EXT ist ein Multi-Watt-Treiber, daher muss der korrekte Ausgangs-
strom flir die LED TUBE EXT vor dem Betrieb (iber den Dip-Schalter am DRIVER
EXT eingestellt werden. Es ist nicht erlaubt, die LED TUBE EXTERNAL auBerhalb
des angegebenen Betriebsstroms zu betreiben. 4) Bild nur als Referenz, giltiger
Druck auf Produkt 5) Abmessungen 6) INSTALLATION: Die Installation muss von
einem Elektrofachmann durchgefiihrt werden. Alle Drahte missen fir die vorhan-
denen Spannungen und Schutzklassen zugelassen sein. Hot Plug in/out der
LED-TUBE ist nicht erlaubt. Verwenden Sie die DALI- und die PUSH DIM-Anwen-
dung nicht gleichzeitig. Der DRIVER EXT kann ohne DALI- oder Push DIM-An-
schluss als ON/OFF-Version betrieben werden. LED TUBE EXT ist eine einseitige
LED TUBE und darf nur auf der aktiven Seite (gekennzeichnet mit ,DC input*)
angeschlossen (verdrahtet) werden. Der Hinweis ,,DC input* ist auf dem Produk-
tetikett der LED TUBE angegeben. Nach Abschluss der Installation fiillen Sie
bitte den neuen Typenschildaufkleber (in der DRIVER EXT-Verpackung enthalten)
aus und kleben Sie das Typenschild in der Nahe der ,,DC input“-Seite der Rohre
auf die Leuchte. Nach der Umverdrahtung kann nur die LED TUBE EXT in dieser
Leuchte verwendet werden. Die Verwendung von herkémmlichen Leuchtstoffréh-
ren oder anderen LEDTUBES ist nicht mehr erlaubt. LEDVANCE bernimmt keine
Verantwortung, Garantie oder Haftung bei der Verwendung anderer Lichtquellen.
7) DALI-INSTALLATION 8) PUSH DIM-FUNKTION 9) PRODUKTBESCHREI-
BUNG 10) Eingangsspannung AC (V) 11) Eingangsspannung DC (V) 12) Einschalt-
strom (A) 13) Max. Treiber am Leistungsschalter 10 A (B) 14) Max. Treiber am
Leistungsschalter 16 A (B) 15) Max. Treiber am Leistungsschalter 25 A (B)

@ 1) Le driver LEDVANCE DR EXT DALI ci-aprés dénommé DRIVER EXT est
congu pour alimenter en dessous de LEDVANCE LEDTUBE EXT. 2) LEDVANCE
ne peut pas garantir la performance du TUBE LED EXT, lorsqu'il est alimenté par
différents drivers non congus pour le TUBE LED EXT. LEDVANCE n'accepte
aucune responsabilité ou garantie lors de |'utilisation d'autres drivers LED.LED-
VANCE ne peut pas garantir les performances du DRIVER EXT, lorsqu'il alimente
d'autres TUBES LED non congus pour DRIVER EXT. LEDVANCE n'accepte aucune
responsabilité, garantie ou responsabilité lorsque DRIVER EXT est utilisé avec
d'autres sources lumineuses. Veuillez visiter notre site Web pour les derniéres
informations sur le produit et le portefeuille de tubes EXTERNES et de pilotes. 3)
REGLAGE DE COURANT: Le DRIVER EXT est un driver multi-watt, donc le
courant de sortie correct pour le TUBE LED EXT doit étre réglé avant I'utilisation
par le commutateur DIP sur le DRIVER EXT. Il n'est pas permis d'utiliser le TUBE
LED EXTERNE en dehors du courant de fonctionnement spécifié. 4) image seu-
lement pour référence, impression valide sur le produit 5) Dimensions 6) INSTAL-
LATION: L'installation doit étre exécutée par un électricien qualifié. Tous les fils
doivent étre approuvés pour les tensions et les classes de protection existantes.
Le branchement/débranchement a chaud du TUBE LED n'est pas autorisé.
N'utilisez pas les applications DALI et PUSH DIM en méme temps. Le DRIVER
EXT peut étre utilisé sans connexion DALI ou Push DIM en version ON/OFF. LE
TUBE LED EXT est un TUBE LED simple face et doit étre connecté (cablé) uni-
quement sur le coté actif (marqué avec « Entrée CC »). La note « Entrée CC » est
mentionnée sur |'étiquette du produit du TUBE LED. Une fois 'installation terminée,
veuillez remplir un nouvel autocollant de plaque (inclus dans I'emballage Driver
EXT) et coller la plaque signalétique pres du cété « entrée CC » du tube sur le
luminaire.Aprés le recablage, seul le TUBE LED EXT peut étre utilisé dans ce
luminaire. L'utilisation de tubes fluorescents traditionnels ou d'autres LEDTUBE
n'est plus autorisée. LEDVANCE décline toute responsabilité lors de |'utilisation
d'autres types de sources lumineuses. 7) INSTALLATION DALI 8) FONCTION
PUSH DIM 9) DESCRIPTION DU PRODUIT 10) Tension d'entrée CA (V) 11)
Tension d'entrée CC (V) 12) Courant d'appel (A) 13) Max. Driver sur disjoncteur
10A (B) 14) Max. Driver sur disjoncteur 16A (B) 15) Max. Driver sur disjoncteur
25A (B)

@ 1) Il driver LEDVANCE DR EXT DALI di seguito indicato come DRIVER EXT &

progettato per alimentare il LEDVANCE LEDTUBE EXT sotto indicato. 2) LED-
VANCE non pud garantire le prestazioni di LED TUBE EXT, se alimentato con

6

®

driver diversi non progettati per LED TUBE EXT. LEDVANCE non si assume alcu-
na responsabilita legale e di altro genere in caso di utilizzo di altri driver LED.
LEDVANCE non puo garantire le prestazioni di DRIVER EXT, se alimenta altri LED
TUBE non progettati per DRIVER EXT. LEDVANCE non si assume alcuna respon-
sabilita legale e di altro genere, in caso di utilizzo del DRIVER EXT con altre
sorgenti luminose. Si prega di visitare il nostro sito web per le ultime informazio-
ni sui prodotti e sulla gamma di tubi e driver ESTERNI. 3) IMPOSTAZIONE COR-
RENTE: DRIVER EXT & un driver multi-watt, quindi la corrente di uscita corretta
per il LED TUBE EXT deve essere impostata prima del funzionamento tramite il
dip switch sul DRIVER EXT. Non & consentito utilizzare il LED TUBE EXTERNAL
al di fuori della corrente di funzionamento specificata. 4) immagine solo come
riferimento, stampa valida sul prodotto 5) Dimensioni 6) INSTALLAZIONE: L'in-
stallazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato. Tutti i cavi devono
essere approvati per le tensioni e le classi di protezione esistenti. Non & consen-
tito I'ingresso/uscita dell'hot plug dal LED TUBE. Non utilizzare le applicazioni
DALI e PUSH DIM contemporaneamente. Il DRIVER EXT pud essere utilizzato
senza una connessione DALI o Push DIM come versione ON/OFF. IL LED TUBE
EXT & un LED TUBE monofacciale e deve essere collegato (cablato) solo sul lato
attivo (contrassegnato con “Ingresso CC"). L'indicazione "Ingresso CC" si trova
sull'etichetta del prodotto del LED TUBE. Una volta completata I'installazione,
compilare una nuova targhetta adesiva (inclusa nella confezione Driver EXT) e
incollare la targhetta con il nome al tubo sul lato "Ingresso CC" dell'apparecchio.
Dopo il ricablaggio, in questo apparecchio & possibile utilizzare solo LED TUBE
EXT. L'uso di tubi fluorescenti tradizionali o altri LED TUBE non & piu consentito.
LEDVANCE non si assume alcuna responsabilita legale e di altro genere in caso
di utilizzo di altri tipi di sorgenti luminose. 7) INSTALLAZIONE DALI 8) FUNZIONE
PUSH DIM 9) DESCRIZIONE DEL PRODOTTO 10) Tensione di ingresso AC (V) 11)
Tensione di ingresso CC (V) 12) Corrente di spunto (A) 13) Max. Driver su inter-
ruttore differenziale 10A (B) 14) Max. Driver su interruttore differenziale 16A (B) 15)
Max. Driver su interruttore differenziale 25A (B)

@® 1) El impulsor LEDVANCE DR EXT DALI, en adelante «IMPULSOR EXT», se
ha disefiado para alimentar el TUBO LED LEDVANCE EXT mencionado a conti-
nuacion. 2) LEDVANCE no puede garantizar el buen funcionamiento del TUBO
LED EXT en caso de que se alimente con otros impulsores que no hayan sido
disefiados para el TUBO LED EXT. LEDVANCE no acepta ninguna responsabilidad,
garantia ni obligacion si se utilizan otros impulsores LED. LEDVANCE no puede
garantizar el buen funcionamiento del IMPULSOR EXT al alimentar otros TUBOS
LED que no hayan sido disefiados para el IMPULSOR EXT. LEDVANCE no
acepta ninguna responsabilidad, garantia ni obligacion cuando el IMPULSOR
EXT se utilice con otras fuentes de luz. Visite nuestro sitio web para obtener la
informacion mas reciente sobre nuestra cartera de tubos e impulsores EXTERNAL.
3) AJUSTE DE CORRIENTE: El IMPULSOR EXT es un impulsor multivatio. Por
tanto, hay que establecer la corriente de salida correcta para el TUBO LED EXT
antes de usarlo con el interruptor DIP del IMPULSOR EXT. No se permite usar el
TUBO LED EXTERNAL con una corriente de funcionamiento que no sea la espe-
cificada. 4) imagen solo como referencia, impresion valida en el producto 5) Di-
mensiones 6) INSTALACION: Un electricista cualificado debera llevar a cabo la
instalacion. Todos los cables deben estar homologados para las tensiones y
clases de proteccion existentes. No se permite conectar/desconectar el TUBO
LED en caliente. No utilice DALI y la aplicacion PUSH-DIM al mismo tiempo. El
IMPULSOR EXT puede usarse sin una conexién DALI o PUSH-DIM como version
de APAGADO/ENCENDIDO. EL TUBO LED EXT es un TUBO LED con un solo
lado y debe ir conectado (cableado) solo por el lado activo (que lleva la marca
«DC input»). La nota «DC input» se menciona en la etiqueta de producto del TUBO
LED. Una vez completada la instalacion, rellene la nueva placa adhesiva (incluida
en el embalaje del impulsor EXT) y pegue la placa de identificacion junto al lado
de la entrada de CC («DC input») en la luminaria. Tras el recableado, solo se
puede usar el TUBO LED EXT en esta luminaria. El uso de tubos fluorescentes
tradicionales u otros TUBOS LED ya no esta permitido. LEDVANCE no asume
ninguna responsabilidad, garantia ni responsabilidad si se utilizan otros tipos de
fuentes de luz. 7) INSTALACION DE DALI 8) FUNCION PUSH DIM 9) DESCRIPCION
DEL PRODUCTO 10) Voltaje de entrada CA (V) 11) Voltaje de entrada CC (V) 12)
Corriente de irrupcion (A) 13) Max. Impulsor en el disyuntor 10A (B) 14) Max.
Impulsor en el disyuntor 16A (B) 15) Max. Impulsor en el disyuntor 25A (B)

@ 1) O driver LEDVANCE DR EXT DALI, doravante referido como DRIVER EXT foi
concebido para alimentar o abaixo indicado LEDVANCE LEDTUBE EXT. 2) A
LEDVANCE n&o pode garantir o desempenho do LED TUBE EXT, quando alimen-
tado com diferentes drivers nao projetados para o LED TUBE EXT. A LEDVANCE
nao aceita qualquer responsabilidade, garantia ou obrigagéo ao usar outros drivers
de LED. A LEDVANCE nao pode garantir o desempenho do DRIVER EXT, quando
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alimentado por outros LED TUBES n&o projetados para o DRIVER EXT. A LEDVAN-
CE ndo aceita qualquer responsabilidade, garantia ou obrigagdo quando o DRIVER
EXT é usado com outras fontes de luz. Visite o0 nosso site para obter as informagdes
mais recentes sobre o produto e a gama de tubos e drivers EXTTERNAL. 3) DEFI-
NICAO ATUAL: DRIVER EXT é um driver multi-watt, portanto, a corrente de saida
correta para o LED TUBE EXT deve ser definido antes do funcionamento com o
interruptor dip no DRIVER EXT. Nao é permitido operar o LED TUBE EXTERNAL
fora do intervalo de corrente de funcionamento especificado. 4) imagem apenas
para referéncia, impressao vélida no produto 5) Dimensdes 6) INSTALACAO: A
instalagdo tem de ser executada por um eletricista qualificado. Todos os fios
precisam de ser aprovados para as tensdes e classes de protecdo existentes. Nao
& permitida a conexdo/desconexdo a quente do LED TUBE. Nao use a aplicagao
DALI e PUSH DIM ao mesmo tempo. O DRIVER EXT pode ser operado sem uma
conexdo DALI ou Push DIM como versdo ON/OFF. O LED TUBE EXT € um LED
TUBO apenas de um lado e deve ser conectado (com fio) apenas no lado ativo
(marcado com "DC input"). A nota "DC input" € mencionada na etiqueta do pro-
duto do LED TUBO. Depois de concluida a instalagdo, preencha a nova placa
adesiva (incluida na embalagem do Driver EXT) e cole-a junto ao lado "DC input"
do tubo da luminaria. Apds a nova fiagdo, apenas o LED TUBE EXT pode ser
usado nesta luminaria. O uso de tubos fluorescentes tradicionais ou outros tubos
LED ja ndo sera permitido. A LEDVANCE nao aceita qualquer responsabilidade,
garantia ou obrigagao se forem usados outros tipos de fontes de iluminaggo. 7)
INSTALAGAO DE DALI 8) FUNGAO PUSH DIM 9) DESCRICAO DO PRODUTO 10)
Tensao de entrada AC (V) 11) Tens&o de entrada DC (V) 12) Corrente de irrupgao (A)
13) Max. Driver no disjuntor 10A (B) 14) Max. Driver no disjuntor 16A (B) 15) Max.
Driver no disjuntor 25A (B)

1) O petaoynpatiotric LEDVANCE DR EXT DALI, ede€ric kahoOpevog «METAZXH-
MATIZTHZ EXT», €xel oxeSlaoTei yia va tapéxet 1ox0 oto owAnvwto Aapmtripa LEDVANCE
LEDTUBE EXT. 2) H LEDVANCE &ev propei va gyyunBei tnv op8r Aettoupyia Tou Q-
AHNQTOY AAMIMTHPA LED EXT 6tav xpnotpottolobvTal HETAoKNHATIOTEG TTou Sev
£xouv oxedlaotei yia Tov ev Adyw Aaprrtripa. H LEDVANCE Sev avahapBavel kapia u-
B0vn r) uTtoxPEWaN Kat Sev TTAPEXEL Kapia eyydnon Katd Tn xprion AAAWY HETAOXNHATIOTOV
LED. H LEDVANCE &ev pmtopei va eyyun6ei Tnv op6n Aetroupyia tov METAZXHMATIZTH
EXT étav autog xpnoipototeitat yia tnv tpododocia ZQAHNQN LED tou dev éxouv
oxedlaotei yia Tov ev Adyw petacynuartioti. H LEDVANCE &ev avalapBavel kapia gu-
B0vn rj uTToXPEWON Kal Sev TIApEXeL kapia eyyonon katd t xperion Tov ETAZXHMATIZTH
EXT yia v tpododoaia aAMwv Tnywy ¢wtdg. ETiokedOEeiTe TOV IOTOTOTIO Hag yia TIG
Teeutaie TTANPOGOPIEG OXETIKA HE TO TIPOIdV, Tov EZQTEPIKO owAnvwtod Aapmrripa
Kal TNV ykapa petacynuatiotwv. 3) PYOMIZH PEYMATOZ: O METAZXHMATIZTHZ EXT
eival évag PETaoXNHATIOTAG TIOAAATTAWY Tacewv. QG ek TOUTOU, TIPEMEL va PUBKIZETAL O
owaTd pevpa e€6dou yia Tov MA TON ZOAHNQTO AAMMTHPA LED EXT amé Tov 61a-
korrtn DIP 1o BpiokeTal 0ToV PETAoXNUATIOTH TIpWV ard T B€on oe Aettoupyia. Aev
emurpénetal n Aetrovpyia tov ZQAHNQTOY AAMMATHPA LED EXT ekt6g TG opi{opevng
£VTaonG pedpatog. 4) elkdva Povo yia okottolg avadopdgs, £yKupn eKTUTIWON OTO
mipoiov 5) Alaotdoelg 6) EFTKATAZTAZH: H eykatdotaon TIpEMEL va Tipaypatoroleitat
amo e€eldikeupévo NAekTpoAdyo. ‘ONa Ta kaAwSia TIPETEL va yKPIBODV yia T LTtap-
Xouoa Taon pelpATog Kat Katnyopia poataciag. Aev eTUTPEMETAL 0OVEEDT/ATIOCOVEE-
on Buopatog otov ZOQAHNQTO AAMITHPA LED evw eival evepyoroinpévog. Mn
xpnotporoteite Tavtoxpova To DALI kat To PUSH DIM. O METAZIXHMATIZTHX EXT
Urtopei va Aettoupyroet xwpic oovdean oto DALI ) to PUSH DIM wg éx&oon ON/OFF.
0O ZOAHNQTOZ AAMIMTHPAZ LED EXT eival évag povotievpog ZQAHNAZ LED kat
TIPETEL VA 0UVEEBE (e KAaAWBL0) HOVO aTn pia TTAELPA [TTov EToNUaiveTal He TV EVOeL-
£&n «DC input (Eicodog 2P)»]. ZTnv eTikéTa TIPoidvTog Tou SQAHNQTOY AAMIMTHPA
LED avaypdadetat n onueiwon «DC input (Eicodog ZP)». MO ohokAnpwOei n eykatd-
0TAON, CUUTTANPWOTE TN VEA QUTOKOAANTN KAPTA OTOIKEiwV (TTou TepAapBaveTal otn
OUOKeLaaia Tou Petaoynpatiatr EXT) kat koAioTe Ty kovTtd atny Thevpd «DC input»
TOL owWARvVa oTo GWTIOTIKG. MeTA TNV emavacuvdean, pévo o ZOAHNQTOZ AAMIMTH-
PAZ LED EXT prtopei va xpnotpotoln8ei o€ auto To GwTIoTIKG. Aev ETUTPETETAL TTAEOV
n XPAon Kowwv AauTrtripwv ¢pBopiopol 1 aAMwv cwAnvwtdv AapTtipwv LED. H
LEDVANCE &ev avahapBavet kapia evbovn fj uttoxpewaon Kat dev tapéxel kapia eyyon-
on Kata T xprion AAwv Tnywv ¢pwtdg. 7) EFTKATAZTAZH DALI 8) AEITOYPTIA PUSH
DIM 9) MEPITPA®H NPOIONTOS 10) Téon e10680u AC (V) 11) Taon e10680u DC (V) 12)
‘Evtaon pedpatog eoodou (A) 13) Mey. AlGKOTITNG KUKAWHATOG OTOV UETAGKNHATIOTH
10A (B) 14) Mey. AlakoTTTNG KUKAWHATOG oTov Hetaaynuatiotr 16A (B) 15) Mey. Atako-
TITNG KUKAWHATOG aTOV peTaoynuatiotr 25A (B)

@ 1) De LEDVANCE DR EXT DALI-driver, hierna te noemen DRIVER EXT, is
ontworpen voor voeding onder de aangegeven LEDVANCE LEDTUBE EXT. 2)
LEDVANCE kan de prestaties van LED TUBE EXT niet garanderen, wanneer
aangedreven verschillende transformators die niet zijn ontworpen voor LED TUBE
EXT. LEDVANCE aanvaardt geen enkele verantwoordelijkheid, garantie of aan-
sprakelijkheid bij het gebruik van andere LED-drivers. LEDVANCE kan de pres-
taties van DRIVER EXT niet garanderen, wanneer andere LED TUBES van stroom
worden voorzien die niet zijn ontworpen voor DRIVER EXT. LEDVANCE aanvaardt
geen enkele verantwoordelijkheid, garantie of aansprakelijkheid wanneer de
DRIVER EXT wordt gebruikt met andere lichtbronnen. Bezoek onze website voor
de meest recente productinformatie en het portfolio van EXTERNAL-buizen en
-transformators. 3) STROOMINSTELLING: DRIVER EXT is een multi-watt-driver,
daarom moet de juiste uitgangsstroom voor de LED TUBE EXT worden ingesteld
voor gebruik door de dip-schakelaar op de DRIVER EXT. Het is niet toegestaan
om de LED TUBE EXTERNAL te bedienen buiten de gespecificeerde werkstroom.
4) afbeelding alleen ter referentie, geldige afdruk op product 5) Afmetingen 6)
INSTALLATIE: Installatie moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde
elektricien. Alle draden moeten worden goedgekeurd voor de bestaande span-
ningen en beschermingsklassen. Hete plug in/uit de LED TUBE is niet toegestaan.
Gebruik DALI- en PUSH DIM-applicatie niet tegelijkertijd. De DRIVER EXT kan
worden bediend zonder DALI of Push DIM-verbinding als AAN/UIT-versie. LED
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TUBE EXT is een enkelzijdige LED TUBE en mag alleen worden aangesloten
(bedraad) aan de actieve kant (gemarkeerd met 'DC input'). Opmerking 'DC input'
staat vermeld op het productlabel van de LED TUBE. Zodra de installatie is voltooid,
vult u een nieuwe plaatsticker in (meegeleverd in de DRIVER EXT-verpakking) en
plakt u de naamplaat dicht bij de buis 'DC input' op het armatuur. Na herbedrading
kan in deze armatuur alleen LED TUBE EXT worden gebruikt. Het gebruik van
traditionele fluorescentiebuizen of andere LED TUBE's is niet meer toegestaan.
LEDVANCE aanvaardt geen enkele verantwoordelijkheid, garantie of aansprake-
lijkheid bij het gebruik van andere soorten lichtbronnen. 7) DALI-INSTALLATIE 8)
PUSH DIM-FUNCTIE 9) PRODUCTBESCHRIJVING 10) Ingangsspanning AC
(V) 11) Ingangsspanning DC (V) 12) Inschakelstroom (A) 13) Max. Driver op
stroomonderbreker 10A (B) 14) Max. Driver op stroomonderbreker 16A (B) 15)
Max. Driver op stroomonderbreker 25A (B)

@ 1) LEDVANGCE DR EXT DALI-drivenheten, nedan kallad DRIVENHET EXT, &r
konstruerad for stromférsérjning under angivna LEDVANCE LYSROR EXT. 2)
LEDVANGE kan inte garantera prestanda for LED-LYSROR EXT nr den drivs med
andra drivenheter som inte &r utformade fér LED-LYSROR EXT. LEDVANCE tar
inget ansvar och ger ingen garanti vid anvdndning av andra LED-drivenheter.
LEDVANCE kan inte garantera prestanda fér DRIVENHET EXT nar den drivs med
andra LED-LYSROR som inte &r utformade fér DRIVENHET EXT. LEDVANCE tar
inget ansvar och ger ingen garanti nar DRIVENHET EXT anvands tillsammans
med andra ljuskéllor. Besok var hemsida for den senaste produktinformationen
och sortimentet av EXTERNA lysror och drivenheter. 3) STROMINSTALLNING:
EXT &r en drivenhet med flera wattinstélliningar, darfor méste rétt utgdngsstrém
for LED-LYSROR EXT stllas in fére anvandning med DIP-omkopplaren pé& DRI-
VENHET EXT. Det &r inte tillatet att anvénda LED-LYSROR EXTERN utanfér den
specificerade driftstrémmen. 4) bild endast for referens, giltigt tryck pa produkt
5) Matt 6) INSTALLATION: Installation maste utféras av en behdrig elektriker. Alla
ledningar maste vara godkanda fér de befintliga spannings- och skyddsklasser-
na. Het in/utkoppling av LED-LYSRORET 4r inte tilldtet. Anvand inte DALI- och
PUSH DIM-applikationen samtidigt. DRIVENHET EXT kan anvandas utan DALI-
eller PUSH DIM-anslutning som ON/OFF-version. LED-LYSROR EXT &r ett ensi-
digt LED-LYSROR och far endast anslutas (kopplas) pa den aktiva sidan (marke-
rad med "DC-ingang"). Méarkningen "DC-ingang” finns pa LED-LYSRORETS
produktetikett. Nar installationen ar klar ska du fylla i en ny dekal (ingér i EXT-dri-
venhetens férpackning) och klistra fast namndekalen néra rérets "DC-ingéng" pa
armaturen. Efter att nya ledningar har dragits kan LED-LYSROR EXT endast an-
véndas i denna armatur. Det &r inte langre tilltet att anvanda traditionella lysror
eller andra LEDTUBE-lysror. LEDVANCE tar inget ansvar och ger ingen garanti
vid anvandning av andra typer av ljuskallor. 7) DALI-INSTALLATION 8) PUSH
DIM-FUNKTION 9) PRODUKTBESKRIVNING 10) Ing&ngsspanning AC (V) 11)
Ing&ngsspénning DC (V) 12) Inkopplingsstrém (A) 13) Max. Drivenhet pé effekt-
brytare 10A (B) 14) Max. Drivenhet pé effektbrytare 16A (B) 15) Max. Drivenhet
pa effektbrytare 25A (B)

@ 1) LEDVANCE DR EXT DALI -ajuri, josta kéytetaan jaliempéna nimitysté DRIVER
EXT, on suunniteltu antamaan virtaa alla mainitulle LEDVANCE LEDTUBE EXT
-loisteputkelle. 2) LEDVANCE ei voi taata LED TUBE EXT -loisteputken suoritusky-
kya, kun sité kaytetaan ohjaimilla, joita ei ole suunniteltu LED TUBE EXT -loiste-
putkea varten. LEDVANCE ei ota vastuuta eikd my6nné takuuta, jos muita LED-aju-
reita kaytetaan. LEDVANCE ei voi taata DRIVER EXT -ajurin suorituskykya, kun
sitd kdytetaan antamaan virtaa muille loisteputkille, joita ei olla suunniteltu DRIVER
EXT -ajurille. LEDVANCE ei ota vastuuta eikd my6nna takuuta, jos DRIVER EXT
-ajuria kaytetadn muiden valoldhteiden kanssa. Verkkosivustollamme on viimei-
simmat tuotetiedot sekd EXTERNAL-loisteputkien ja ajurien tuotevalikoima. 3)
VIRRAN MAARITYS: DRIVER EXT on monitehoinen ajuri, joten oikea Iahtowrta
LED TUBE EXT -loisteputkelle on maaritettava ennen kéayttéa DRIVER E; j
Dip-kytkimella. LED TUBE EXTERNAL -loisteputkea ei saa kayttaa
kayttovirran ulkopuolella. 4) kuva vain viitteellinen, pateva tulostus tuotteessa 5)
Mitat 6) ASENNUS: Asennuksen saa suorittaa vain pateva séhkoasentaja. Kaikki
johdot on oltava hyvaksyttévia olemassa oleville jénnite- ja suojausluokille. LED
TUBE -loisteputkeen ei saa kytkea kuumaa pistoketta. Ala kaytd DALI-ajuria ja
PUSH DIM -sovellusta samanaikaisesti. DRIVER EXT -ajuria voidaan kayttaa ilman
DALI- tai PUSH DIM -liitantad PAALLE / POIS PAALTA -versiona. LED TUBE EXT
-loisteputki on yksipuolinen LED TUBE, joka on kytkettavéa vain aktiiviselle puo-
lelle (merkitty "DC input”). LET TUBE -loisteputken tuote-etiketissé on "DC input”
-huomautus. Kun asennus on valmis, téyta uusi laattatarra (sisaltyy DRIVER EXT
-ajurin pakkaukseen) ja kiinnita nimilaatta valaisimen putken "DC input” -puolen
lahelle. Uudelleen kytkemisen jalkeen tassa valaisimessa voidaan kayttaa vain
LED TUBE EXT -loisteputkea. Perinteisten loisteputkien tai muiden LED TUBE
-loisteputkien kaytto ei ole enda sallittua. LEDVANCE ei ota vastuuta eika myon-
na takuuta, jos muunlaisia valonléhteitd kaytetdan. 7) DALI-ASENNUS 8) PUSH
DIM -TOIMINTO 9) TUOTEKUVAUS 10) Tulojannite AC (V) 11) Tulojannite DC (V) 12)
Kytkentavirta (A) 13) Maks. Ajuri virrankatkaisimessa 10A (B) 14) Maks. Ajuri vir-
rankatkaisimessa 16A (B) 15) Maks. Ajuri virrankatkaisimessa 25A (B)

@ 1) LEDVANCE DR EXT DALI-driveren, heretter kalt DRIVER EXT, er utformet
for & drive LEDVANCE LEDTUBE EXT. 2) LEDVANCE kan ikke garantere ytelsen
til LED TUBE EXT, nér den drives med andre drivere, som ikke er utformet for LED
TUBE EXT. LEDVANCE aksepterer ingen form for ansvar, garanti eller erstatnings-
ansvar ved bruk av andre LED-drivere. LEDVANCE kan ikke garantere ytelsen til
DRIVER EXT, nér denne drives av andre LED TUBES, som ikke er utformet for
DRIVER EXT. LEDVANCE aksepterer ingen form for ansvar, garanti eller erstat-
ningsansvar nar DRIVER EXT brukes med andre lyskilder. Besok nettstedet vart
for den nyeste produktinformasjonen og EXTERNAL-rer samt driverportefolje. 3)
STROMINNSTILLING: DRIVER EXT er en multi-watts-driver. derfor mé riktig ut-
gangsstrem for LED TUBE EXT angis for man betjener DIP-bryteren p& DRIVER
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EXT. Det er ikke tillatt & betjene LED TUBE EXTERNAL utenom den angitte
driftsstremmen. 4) bildet er kun til referanse, gyldig trykk p& produkt 5) Dimen-
sjoner 6) INSTALLASJON: Installasjon mé utferes av en kvalifisert elektriker. Alle
ledninger mé& vaere godkjent for eksisterende spenninger og beskyttelsesklasser.
Varmplugg inn/ut av LED TUBE er ikke tillatt. Ikke bruk DALI- og PUSH DIM-app-
likasjonen samtidig. DRIVER EXT kan betjenes uten en DALI- eller Push DIM-for-
bindelse som ON/OFF-versjon. LED TUBE EXT er en ensidig LED TUBE, og m&
kun kobles til (kables) p& den aktive siden (merket med «DC input»). «DC in-
put»-merknaden nevnes pa LED TUBEs produktetikett. Nar installasjonen er
fullfort, ma du fylle ut et nytt skiltklistremerke (inkludert i Driver EXT-emballasjen)
og feste navneskiltet neer rerets «DC input»-side pa armaturen. Etter omkoblingen
kan kun LED TUBE EXT brukes i denne armaturen. Bruk av tradisjonelle lysstof-
fror eller andre LEDTUBES er ikke lenger tillatt. LEDVANCE aksepterer ingen form
for ansvar, garanti eller erstatningsansvar ved bruk av andre typer lyskilder. 7)
DALI-INSTALLASJON 8) PUSH DIM-FUNKSJON 9) PRODUKTBESKRIVELSE 10)
Inngangsspenning AC (V) 11) Inngangsspenning DC (V) 12) Innkoplingsstremstet
(A) 13) Maks Driver pé skillebryter 10 A (B) 14) Maks Driver pa skillebryter 16 A
(B) 15) Maks Driver pa skillebryter 25 A (B)

1) LEDVANCE DR EXT DALI-driveren, i det folgende benzevnt DRIVER EXT, er
udviklet til at drive nedenstdende LEDVANCE LEDTUBE EXT. 2) LEDVANCE kan
ikke garantere LED TUBE EXT's ydeevne, nér der bruges andre drivere, der ikke
er udviklet til LED TUBE EXT. LEDVANCE patager sig hverken ansvar eller garan-
ti ved brug af andre LED-drivere.LEDVANCE kan ikke garantere DRIVER EXTs
ydeevne, nr der bruges andre LED-rer, der ikke er udviklet til DRIVER EXT.
LEDVANCE pétager sig hverken ansvar eller garanti, nar DRIVER EXT anvendes
sammen med andre lyskilder. Besog vores hjemmeside for at fa de seneste
produktoplysninger og se vores nyeste sortiment af EXTERNAL-ror og -drivere.
3) STROMSTILLING: DRIVER EXT er en driver med flere wattindstillinger, derfor
skal den korrekte udgangsstrom for LED TUBE EXT indstilles fer drift ved hjeelp
af dip-kontakten p& DRIVER EXT. Det er ikke tilladt at anvende LED TUBE EXTER-
NAL uden for den angivne driftstrem. 4) billede kun til reference, gyldigt tryk pa
produkt 5) Mal 6) INSTALLATION: Installationen skal udferes af en autoriseret
elektriker. Alle ledninger skal veere godkendt til de eksisterende spaendinger og
beskyttelsesklasser. Det er ikke tilladt at tilslutte/afbryde LED TUBE, nar det er i
brug. Benyt ikke DALI- og PUSH DIM-applikationen pa samme tid. DRIVER EXT
kan betjenes uden en DALI- eller Push DIM-tilslutning som ON/OFF-version. LED
TUBE EXT er en ensidig LED TUBE og skal kun tilsluttes (kables) pa den aktive
side (markeret med "DC input"). Maerkningen "DC input" star pa LED TUBEs
produktetiket. N&r installationen er feerdig, skal du udfylde et nyt klistermaerke
(medfolger i Driver EXT-pakken) og kleebe typeskiltet fast i naerheden af rorets
"DC-indgang" p& armaturet.Efter den nye kabelfering mé der kun anvendes LED
TUBE EXT i dette armatur. Det er ikke leengere tilladt at anvende traditionelle
lysstofror eller andre LEDTUBEs. LEDVANCE patager hverken ansvar, garanti
eller erstatningsansvar ved brug af andre typer lyskilder. 7) DALI-INSTALLATION 8)
PUSH DIM-FUNKTION 9) PRODUKTBESKRIVELSE 10) Indgangsspaending AC (V) 11)
Indgangsspaending DC (V) 12) Indlebsstrem (A) 13) Maks. Driver pa afbryder 10 A (B)
14) Maks. Driver pa afbryder 25 A (B) 15) Maks. Driver pa afbryder 25 A (B)

1) Statecznik LEDVANCE DR EXT DALI, zwany dalej DRIVER EXT, jest prze-
znaczony do zasilania ponizej wymienionej LEDVANCE LEDTUBE EXT. 2) Firma
LEDVANCE nie moze zagwarantowa¢ wydajnosci LED TUBE EXT w przypadku
zasilania jej statecznikami innymi niz specjalnie zaprojektowane dla LED TUBE
EXT. Firma LEDVANCE nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci, ani nie odpowiada
z tytutu rekojmi ani gwarancji w razie korzystania z innych statecznikéw LED.
LEDVANCE nie moze zagwarantowac¢ wydajnosci DRIVER EXT, gdy zasilane sa
inne LAMPY LED nieprzeznaczone dla DRIVER EXT. Firma LEDVANCE nie pono-
si zadnej odpowiedzialnosci, ani nie odpowiada z tytutu rekojmi ani gwarancji w
razie uzywania DRIVER EXT z innymi typami Zrédet $wiatta. OdwiedZ nasza
strone internetowa, aby uzyskac¢ najnowsze informacje o produkcie, jak réwniez
o portfelu $wietlowek i statecznikow EXTERNAL. 3) USTAWIENIE PRADU: DRIVER
EXT jest statecznikiem wielowatowym, dlatego przed uruchomieniem nalezy
ustawi¢ prawidtowy prad wyj$ciowy dla LAMPY LED EXT za pomoca przetaczni-
ka DIP na DRIVER EXT. Nie wolno uzywa¢ LED TUBE EXTERNAL poza okreslo-
nym zakresem pradu roboczego. 4) zdjecie tylko w celach informacyjnych, obo-
wigzuje nadruk na produkcie 5) Wymiary 6) INSTALACJA: Instalacje musi prze-
prowadzi¢ wy fil 1y elektryk. W kie przewody musza by¢ zatwier-
dzone dla istniejacych napiec i klas ochrony. Niedozwolone jest podtaczanie/
wyjmowanie LED TUBE bezposrednio do zasilanego gniazda. Nie nalezy uzywaé
jednoczesnie DALI i aplikacji PUSH DIM. DRIVER EXT mozne by¢ uzywany bez
potaczenia z DALI lub Push DIM, w wersji ON/OFF. LED TUBE EXT jest jedno-
stronna LAMPA LED i musi by¢ podtaczona (okablowana) tylko po stronie aktyw-
nej (oznaczonej ,Wejscie DC”). Oznaczenie ,wej$cie DC” jest umieszczone na
etykiecie produktu LED TUBE. Po zakoriczeniu instalacji nalezy wypetni¢ nowa
naklejke (zawarta w opakowaniu statecznika EXT) i przykleic ja w poblizu ,wej$cia
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DC” na oprawie $wietléwki. Po zmianie okablowania w tej oprawie mozna zasto-
sowac tylko LED TUBE EXT. Stosowanie tradycyjnych $wietléwek lub innych
Swietléwek LED nie jest dozwolone. Firma LEDVANCE nie ponosi zadnej odpo-
wiedzialnosci, ani nie odpowiada z tytutu rekojmi ani gwarancji w razie korzysta-
nia z innych typéw zrédet $wiatta. 7) INSTALACJA DALI 8) FUNKCJA PUSH DIM
9) OPIS PRODUKTU 10) Napiecie wejsciowe AC (V) 11) Napiecie wejsciowe DC
(V) 12) Prad rozruchowy (A) 13) Maks. Statecznik na wytaczniku automatycznym
10A (B) 14) Maks. Statecznik na wytaczniku automatycznym 16A (B) 15) Maks.
Statecznik na wytaczniku automatycznym 25A (B)

1) LEDVANCE DR EXT DALI Driver (v nadaljnjem besedilu: GONILNIK EXT) je
zasnovan tako, da napaja spodaj navedeni LEDVANCE LED CEV EXT. 2) Podjetje
LEDVANCE ne more jam¢iti za delovanje LED TUBE EXT, ¢e se napaja z razli¢-
nimi gonilniki, ki niso zasnovani za LED TUBE EXT. LEDVANCE ne prevzema
nobene odgovornosti, garancije ali odgovornosti pri uporabi drugih LED gonilni-
kov. LEDVANCE ne more jam¢iti za delovanje GONILNIKA EXT, ¢e napaja druge
LED CEVI, ki niso zasnovane za GONILNIKA EXT. LEDVANCE ne prevzema no-
bene odgovornosti, garancije ali odgovornosti, kadar se GONILNIK EXT uporab-
lja z drugimi svetlobnimi viri. Obis¢ite naso spletno stran za najnovej$e informa-
cije o izdelkih ter ponudbo ZUNANJIH cevi in gonilnikov. 3) TRENUTNA NASTA-
VITEV: GONILNIK EXT je vecvatni gonilnik, zato mora biti pravilni izhodni tok za
LED CEV EXT pred delovanjem nastavljen s preklopnim stikalom na GONILNIKU
EXT. Cevi LED TUBE EXTERNAL ni dovoljeno upravljati izven dolo¢enega obra-
tovalnega toka. 4) slika samo za referenco, veljaven natis na izdelku 5) Mere 6)
NAMESTITEV: Namestitev mora izvesti usposobljen elektricar. Vse Zice je treba
homologirati za obstojece razrede napetosti in zascite. Vroce vklapljanje in izkla-
plianje cevi LED TUBE ni dovolieno. Ne uporabljajte DALI in hkrati gumba PUSH
DIM aplikacije za zatemnitev. DRIVER EXT se lahko upravlja brez DALI ali Push
DIM povezave kot razlicica ON/OFF. LED CEV EXT je enostranska LED CEV in
mora biti prikljuéena (oZi¢ena) samo na aktivni strani (oznacena z »DC vhod«).
Opomba »Vhod enosmernega toka (DC input)« je navedena na deklaraciji izdelka
LED CEVL. Po kon¢ani namestitvi izpolnite novo nalepko z imenom (prilozena v
embalazi Driver EXT) in nalepite plos¢ico z imenom blizu strani cevi »DC input«
na svetilki. Po ponovnem ozi¢enju se lahko v tej svetilki uporablja samo LED TUBE
EXT. Uporaba klasi¢nih fluorescencnih cevi ali drugih cevi LED ni ve¢ dovoljena.
LEDVANCE ne prevzema nobene odgovornosti, garancije ali odgovornosti pri
uporabi drugih vrst svetlobnih virov. 7) NAMESTITEV DALI 8) FUNKCIJA ZA-
TEMNITVE PUSH DIM 9) OPIS IZDELKA 10) Vhodna napetost AC (V) 11) Vhodna
napetost DC (V) 12) Dovodni tok (A) 13) Najve&. Gonilnik na odklopniku 10A (B)
14) Najve¢. Gonilnik na odklopniku 16A (B) 15) Najve¢. Gonilnik na odklopniku 25A (B)

1) Pokreta¢ LEDVANCE DR EXT DALI, u daljnjem tekstu DRIVER EXT, izveden
je tako da pokre¢e LEDVANCE LEDTUBE EXT naveden u nastavku. 2) Drustvo
LEDVANCE ne moZe jamciti da ¢e cijev LED TUBE EXT funkcionirati kada se
pokrece s drugim pokreta¢ima koji nisu predvideni za LED TUBE EXT. Drustvo
LEDVANCE ne prihvaca nikakvu odgovornost niti pruza jamstvo u pogledu upo-
trebe drugih LED pokretaca. Drustvo LEDVANCE ne moZe jamditi da ¢e pokretac
DRIVER EXT funkcionirati kada se pokrece s drugim LED cijevima koje nisu
predvidene za DRIVER EXT. Drustvo LEDVANCE ne prihvaca nikakvu odgovornost
niti pruZa jamstvo u pogledu upotrebe pokretaca DRIVER EXT s drugim vrstama
svjetlosnih izvora. Posjetite nase web-mjesto za najnovije podatke o proizvodu
te ponudu cijevi EXTERNAL i pokretaca. 3) POSTAVKA STRUJE: Pokreta¢ DRIVER
EXT viSevatni je pokretac, stoga pravilna izlazna struja za cijev LED TUBE EXT
mora biti postavljena prije rada DIP sklopke na pokretacu DRIVER EXT. Rukova-
nje cijevi LED TUBE EXTERNAL izvan navedene operativne struje nije dopusteno.
4) Slika sluzi samo za referencu, vrijedi kao otisak za proizvod 5) Dimenzije 6)
UGRADNUJA: Ugradnju mora provesti kvalificirani elektri¢ar. Sve Zice moraju biti
odobrene za postojece napone i razrede zastite. Priklju¢ak za ukljucivanje/isklju-
Civanje komponenti tijekom rada cijevi LED TUBE nije dopusten. Nemojte isto-
vremeno upotrebljavati aplikacije DALI i PUSH DIM. Pokreta¢em DRIVER EXT
moze se upravljati bez veze DALI ili PUSH DIM u svojstvu verzije za uklju¢ivanje/
isklju¢ivanje. Cijev LED TUBE EXT jednostrana je LED cijev i mora biti spojena
(ozitena) samo na aktivnoj strani (ozna¢eno napomenom ,Ulaz DC” (,DC input”).
Napomena ,Ulaz DC” (,DC input”) navedena je na naljepnici proizvoda cijevi LED
TUBE. Po zavr$etku ugradnje ispunite novu naljepnicu plocice s nazivom (koja je
sadrzana u pakiranju pokretaca Driver EXT) i nalijepite plo¢icu s nazivom blizu
strane cijevi ,Ulaz DC” (,DC input”) rasvjetnog tijela. Nakon ponovnog ozi¢enja u
ovom se rasvjetnom tijelu moZe upotrebljavati samo LED TUBE EXT. Upotreba
tradicionalnih fluorescentnih cijevi ni drugih cijevi LED TUBE vise nije dopustena.
Drustvo LEDVANCE ne prihvaca nikakvu odgovornost niti pruza jamstvo u po-
gledu upotrebe drugih vrsta svjetlosnih izvora. 7) UGRADNJA ZA DALI 8) FUNK-
CIJA PUSH DIM 9) OPIS PROIZVODA 10) Ulazni napon AC (V) 11) Ulazni napon DC
(V) 12) Struja uklapanja (A) 13) Maks. pokreta¢ na prekidacu strujnog kruga 10 A
(B) 14) Maks. pokreta¢ na prekidacu strujnog kruga 16 A (B) 15) Maks. pokreta¢
na prekidacu strujnog kruga 25 A (B)
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